_ToSI

Routine monitoring and validation of cleaning efficacy
in accordance with EN 1SO 15883

¢ A pre-prepared test giving efficient and repeatable results
¢ Easy to use (single use) 31 p. d. nr. 4
¢ Test soil is correlated to human blood
¢ Transparent cover to enable visual check 31 p.d.nr. 1
¢ The crevice simulates the joint of a surgical instrument 31 p. d.jnr. 1

¢ Clips for a quick and reproducible fixation 31 p.d.nr. 4

¢ Size:15x 50 mm

Application

Test objects are processed in instrument trays like surgical instruments.

After cleaning and disinfectionig are completed the cleaning efficiency of the machine is indicated by the
visible TOSI result.

Evaluation

Immediate evaluation of the test objects by visual control. 31 p.d. nr. 5

Since protein residues in the microgram range are visually detectable
and immediate and safe evaluation is possible.

Storage
= Keep in protective pouch at 2°C —
25°C
= Keep away from light, heat and
chemicals
Perfect cleaning efficiency: Poor cleaning efficacy: = Only open immediately before use!
clean metal surface. Residues on metal surface. = Contents: 12 tests

=  Shelf Life: 18 months!
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31pd.nr.S

TOSI® vertinimo vadovas: ka daryti, jeigu

SANOVUS

Samminis ploviklis, pH > 11,5
Neutralus ploviktis su fermentais
Neutralus plovikiis be fermenty

TOSI testo rezultatas

|vertinimas | Aprasymas

Neigiamas rezultatas 1
TOSI visidkai nuskalautas =

1 nesimato vandenyje tirpiy
baltymy, tagiau matomi nedideli
fibrino likugiai

Galimos TOSI rezultato priezastys

a) Neteisingai padétas arba uzkimstas TOSI
testas

b) Per trumpas plovimo laikas

c) Neoptimali temperatira

d) Per maza ploviklio dozeé

Tuojau pat atliekami koreguojantys veiksmai
(atlieka centrings sterilizacinés skyriaus
darbuotojai

a) Pakartokite testavimo protokolg su mazZu instrumenty
kiekiu

b) Patikrinkite plovimo laikg

c) Patikrinkite plovimo temperatiirg

d) Patikrinkite ploviklio dozavima/koncentracija

Pasidlymas esamo plovimo proceso
optimizavimui (paprastai reikalingas
serviso inZinierius

a) jvertinkite kitas gatimas priezastis

b) Pritaikykite plovimo laikg plovikliui arba
pailginkite laikg,

c) Pritaikykite plovimo temperatiira plovikliui

d) Padidinkite doze

Neigiamas rezultatas 2
TOSI visi$kai nuskalautas =

2 nesimato vandenyje tirpiy
baltymy, tadiau likes beveik visas
fibrino sluoksnis

a) Neteisingai padétas arba uzkimstas
TOSI testas

b) Per daug instrumenty, jie netelsmgal
sudeti

c) Per trumpas plovimo laikas

d) Neoptimali temperatiira

e) Per maza ploviklio dozeé

f) Nepakankamai veiksmingas ploviklis

a) Pakartokite testavimo protokolq su mazu instrumenty
kiekiu

b) Pakarfokite testavimo protokolq teisingai sudeéjus
instrumentus

c) Patikrinkite plovimo laikg

d) Patikrinkite plovimo temperatirg

e) Patikrinkite ploviklio dozavima/koncentracijq

f) Patikrinkite ploviklio laikymo sglygas ir galiojimo laikq

a) |vertinkite kitas galimas prieZastis

b) |vertinkite kitas galimas prieZastis

c) Pritaikykite plovimo laikg plovikliui arba
pailginkite laikg

d) Pritaikykite plovimo temperatiira plovikliui

e) Padidinkite ploviklio doze arba
uZpildykite/pakeiskite ploviklio rezervuara

f) Pakeiskite neteisingai saugotg arba
pasibaigusio galiojimo ploviklj

Neigiamas rezultatas 3
TOSI néra visi$kai nuskalautas=
3 matomas nedidelis kiekis
vandenyje tirpaus baltymo
(raudonas).

Fibrino sluoksnio matosi labai
mazai arba nesimato visidkai

parametral (taip pat prasome jvertinti ir gamintojo specifikacijas)

Koncentraclja Plovimo lalkas
S5g/i 5 min

10 g4 10 min.

7-10g/ 10 min

a) Neteisingai padétas arba uzkimstas TOSI
testas

b) Per daug instrumenty, jie neteisingai
sudeti

c) Netolygus vandens paskirstymas

d) Uzsikim&usi purskimo sistema

e) Uzsikim3es filtras

f) Nepakankamas vandens spaudimas

@) Puty likuciai, like po plovimo

ultragarsinéje plovimo masinoje

Svarbu:

a) Pakartokite testavimo protokola su mazu instrumenty
kiekiu

b) Pakartokite testavimo protokolg teisingai sudéjus
instrumentus

c) Patikrinkite instrumenty iSdéstymag, ir pur§kimo sistemg

d) Patikrinkite pur§kimo sparny judéjima ir iSvalykite juos

e) Patikrinkite filtrg

f) Kreipkités j serviso inZinieriy

g) Kruop$¢&iau skalaukite instrumentus po rankinio ar

ultragarsinio plovimo

a) |vertinkite kites galimas priezastis

b) |vertinkite kitas galimas prieZastis

c) Teisingai {dékite purSkimo sistemg arba
pakeiskite ja tinkama

d) Jei reikia, pakeiskite netinkamus purdkimo
spamus

e) Jeireikia, pakeiskite filtrg

f) Patikrinkite/padidinkite vandens spaudima,
patikrinkite siurblio veikimg

g) Netaikoma

Temperatira Jei testo rezultatai yra nepatenkinami, reikia atlikti dar vieng patikrinimg su mazesniu instrumenty kiekiu. Jei p

>60°C rezultatas, rekomenduojama {vertinti galimas to priezastis. Jei nepatenkinamo rezuttato priezaséiy negali pasalmtl stenllzacmes darbuotOJal,
45°C reikia kreiptis | masing aptarnaujantj inZinieriy ir/arba ploviklio tiekéjo atstova.

45-860°C Nerekomenduojama keistl bet kokius nustatytus parametrus, el tal draudzla masi lekéjas! Toks pazeld gallp

garantinlus |siparelgo|imus!




31 p.d. nr. 6. Kiekvienas testas
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TOSI testas

31p.d.nr. 7
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Automatiniy plovimo ir dezinfekcijos masiny plovimo efektyvumo vertinimo
testas

Permatomas
dangtelis Standartizuota testo
medziaga

Simuliuota X
jungties vieta Segtukas

1. Funkciniam, patvirtinanéiam (proceso validacijai) ar kasdieniam valymo efektyvumo nustatymui TOSI testas yra
tvirtinamas prie instrumenty kreps$elio. Smulkesné informacija pateikta Plovimo efektyvumo vertinimo vadove.

2. Norint iSvengti TOSI testo perstimimo vandens srove plovimo metu, bdtina jsitikinti, kad TOSI testas saugiai
pritvirtintas prie krepSelio sijy. Jei reikia, galima naudoti mazus papildomus laikiklius.

3. Plovimo-dezinfekcijos masinos jjungiamos vadovaujantis nustatyta programa.

4. Ciklo pabaigoje TOSI prietaisai nuimami ir vizualiai jvertinamas liekany buvimas. Teigiamas rezultatas (0) bdna
tuo atveju jei TOSI testas visiSkai Svarus.

5. Neigiamo rezultato atveju reikia vadovautis atitinkamomis instrukcijomis.

6. Rezultatai turi bati fiksuojami TOSI registracijos zurnalg arba kitame tam skirtame protokole. (arba kitaip
dokumentuoti)

Laikymo salygos:
e TOSI testas turi bati saugomas originalioje apsauginéje pakuotéje TOSI dézutéje esant 2-25°C
temperatdrai.
e Laikyti tamsioje, vésioje vietoje kur nepatenka tiesioginiai Sviesos spinduliai, laikyti atokiau nuo cheminiy
medZiagy.
Tinkamumo naudoti laikas: Zr. ant jpakavimo.
Vienoje dézutéje yra 12 testy.

Gamintojas: |galiotas atstovas Lietuvoje:

Pereg GmbH © UAB “SANOVUS”

Porschestasse 12 Daugéliskio g. 32-301, LT-09300 Vilnius, Lietuva
Waldkreiburg Tel.: 8 5 2450 415, faksas: 8 5 2706 201
www.pereg.de El. p. adresas: info@sanovus.lt
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